NAPOJE GORACE / HOT BEVERAGES / WARME GETRANKE

Kawa

Coffee / Kaffee

Espresso

Espresso coffee / Espresso
Cappuccino’

Cappuccino coffee / Cappuccino
Czekolada

Hot chocolate / Heipe Schokolade
Latte Macchiato’

Latte Macchiato z syropem?
Latte Macchiato with syrup / Latte Macchiato mit Sirup
Flat white”

Irish coffee

Herbata

Tea/ Tee

12zt
12zt
17zt
16 zt

18 zt
19zt

15zt
24 7t
9zt

NAPOJE ZIMNE / COLD BEVERAGES / KALTE GETRANKE

Coca-Cola, Coca-Cola Zero, Fanta, Sprite, Kinley Tonic, Nesteao,251 8 zt

Woda mineralna 0,331 81zt
Mineral water / Mineralwasser
Sok pomidorowy 0,251 81zt
Tomato juice / Tomatensaft
Sok owocowy Cappy 0,251 8zt
Cappy fruit juice / Fruchtsaft Cappy
Napdj energetyczny 0,251 15zt
Energy drink / Energiegetrank

PIWO/BEER/BIER
Piwo beczkowe Zywiec, alk. 5,5% 0,51 ' 15zt
Zywiec draughtbeer / Bier aus dem Fass Zywiec
Piwo beczkowe Zywiec, alk. 5,5% 0,31 ! 12zt
Zywiec draught beer / Bier aus dem Fass Zywiec
Piwo Desperados butelka, alk. 6,0% 0,41 12zt
Desperados bottled beer / Flaschenbier Desperados
Piwo Heineken butelka, alk. 5,0% 0,51 14zt
Flaschenbier Heineken / Heineken bottled beer
Piwo Radler butelka 051’ 1zt
Radler bottled beer / Flaschenbier Radler
Piwo Warka butelka 0,51 ' 12zt
Warka bottled beer / Flaschenbier Warka
Piwo Warka Strong butelka, alk. 6,3% 0,51 14 zt
Warka Strong bottled beer / Flaschenbier Warka Strong
Piwo Zywiec Porter butelka, alk. 9,5% 0,51' 15zt
Zywiec Porter bottled beer / Flaschenbier Zywiec Porter
Piwo Zywiec butelka, alk. 5,5% 0,51 ' 14 zt
Zywiec bottled beer / Flaschenbier Zywiec
Piwo Zywiec butelka b/aos1' 14zt

Zywiec alcohol-free bottled beer / Alkoholfreies Flaschenbier Zywiec

| NAPOJE ALKOHOLOWE / ALCOHOLIC DRINKS / ALKOHOLISCHE GETRANKE

APERITIF / APERITIF / APERITIFS
Martini, alk. 14,4% 100 ml
Campari, alk. 25,0% 40 ml

WODKA / VODKA / SCHNAPS
Becherovka, alk. 38,0% 40 ml
Jéagermeister, alk. 35,0% 40 ml

12zt
10zt

10zt
10zt

Finlandia, alk. 40,0% 40 ml /500 ml 12zt /110 zt

Bols, alk. 40,0% 40 mL/500 ml 10zt/90 zt
Soplica, alk. 40,0% 40 mlL /500 ml 102z¢/90zt
Zotadkowa gorzka, alk. 40,0% 40 mL/500 ml 10zt/90 zt
Luksusowa, alk. 40,0% 40 mL /500 ml 10zt/90 zt
Wyborowa, alk. 40,0% 40 ml/500 ml 102z¢/90zt
Zubréwka, alk. 40,0% 40 mL/500 mt 10zt/90 zt
GIN / GIN / GINS
Gordon'’s, alk. 37,5% 40 ml 13zt
Finsbury, alk. 37,5% 40 ml 10zt
Lubuski, alk. 37,5% 40 ml 10zt
RUM /RUM / RUMS
Cachaca 40 ml 14 z¢
Bacardi Black, alk. 37,5% 40 ml 16 zt
Bacardi Light, alk. 35,0% 40 mL 14zt
Malibu, alk. 18,0% 40 mL 13zt
TEQUILA / TEQUILA / TEQUILAS
Sierra Silver, alk. 38,0% 40 ml 15z¢
Sierra Gold, alk. 38,0% 40 ml 17zt
WHISKY
Ballantine’s, alk. 40,0% 40 m( 18 z¢
Chivas Regal 18, alk. 40,0% 40 ml 38zt
Chivas Regal 12, alk. 40,0% 40 mL 29 z¢
Jameson, alk. 40,0% 40 mL 16 zt
Jack Daniels, alk. 40,0% 40 ml 18 zt
Johnnie Walker Black Label, alk. 40,0% 40 mL 29zt
Johnnie Walker Red Label, alk. 40,0% 40 mt 19zt
KONIAK / COGNAC /COGNACS
Hennessy Fine, alk. 40,0% 40 mL 32zt
BRENDY / BRANDY / BRANDYS
Metaxa ******* alk. 40,0% 40 ml 19zt
Metaxa ***** alk. 38,0% 40 ml 17zt
LIKIERY / LIQUEURS / LIKORE
Cointreau, alk. 40,0% 20 ml 12zt
Blue Curacao, alk. 21,0% 20 ml 10zt
Bailey's Irish Cream, alk. 17,0% 20 mL” nzt
Passoa, alk.15,0% 20 ml 9zt
Canari Kokos, alk. 15,0% 20 mt Coconut liqueur / Kokoslikér 7 8zt
KOKTAJLE / COCKTAILS |
MOiitO Bacardi 40 ml, limonka, migta, cukier trzcinowy, woda gazowana 29 zt
Bacardi 40 mL, limone, pfefferminze, rohrzucker, sprudelwasser
Hawaiian Blue Bacardi 40 ml, Blue Curacao 20 ml, Malibu 20 ml, sok ananasowy 29zt
Bacardi 40 ml, Blue Curacao 20 ml, Malibu 20 ml, ananassaft
Summer Smile wédka De Luxe 20 ml, likier kokosowy 30 ml, sok pomarariczowy 25zt
Vodka De Luxe 20 ml, Kokoslikér 30 ml, orangensaft
Pina Colada Bacardi 40 ml, likier kokosowy 20 ml, sok ananasowy 29 zt
Bacardi 40 ml, Kokoslikér 20 ml, ananassaft
Blue Lagun wédka Wyborowa 40 ml, Blue Curacao 20 ml, Sprite 25zt
Vodka Wyborowa 40 ml, Blue Curacao 20 ml, Sprite
Malibu Matibu 40 mL, mleko / Malibu 40 m, milch 22zt
Cuba Libre Bacardi 40 mL, Cola, limonka / Bacardi 40 ml, Cola, limone 25zt
Szarl_otka Wédka Zubréwka Bison Grass 40 ml, sok jabtkowy 22 zt
Vodka Zubréwka Bison Grass 40 ml, apfelsaft
Campari Orange Campari 40 mL, sok pomarariczowy 25zt
Campari 40 ml, orangensaft
Caipirinha Cachacha 40 ml, limonka, cukier brazowy 22zt
Cachacha 40 ml, limone, rohrzucker
ApEI'OI. Spritz Prosecco 80 ml, Aperol 40 ml, pomararicza, woda gazowana 25zt

Prosecco 80 ml, Aperol 40 mL, orange, sprudelwasser
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PRZEKASKI ZIMNE / COLD APPETIZERS / KALTE VORSPEISEN | | ZUPY / SOUPS / SUPPEN
. : Rosét z makaronem 300 mt "%° 19 zt
Befsztyk tatarski z pieczywem i mastem 100 g/60 g 37" 44 7t .
(wotowina, ogérek konserwowy, cebula, pieczarki marynowane, z6ttko) Chicken soup
Beef tartare served with bread and butter Briihe
(o, (ol ee) cueuTmeoEs, enien, merEice musieoms, emel Welly) e e OO OO O O O PO OO
Rindertatar serviert mit Brot und Butter Zupa dnia 300 mt ' 24 7t

(Rindfleisch, eingelegte Gurke, Zwiebel, marinierte Pilze und Eigelb)

Ryba w galarecie 150 47 25zt

MAKARONY / PASTA / NUDELN |

Spaghetti Aglio-Olio e Peperoncino 100g/60g 2 38zt

Tagliatelle carbonara 2509/200g "3’ 42 7t

PRZEKASKI CIEPLE [ HOT APPETIZES / LAUWARME VORSPEISEN |

Krewetki scampi w tempurze 80 g z sosem czosnkowym 509 %37 49 z¢
Scampi prawns in tempura served with garlic sauce

Garnelen in tempura serviert mit Knoblauchsauce

Pierogi ukrairiskie 250¢ 37 32zt
Dumplings

Knddel

POTRAWY Z RYB / FISH DISHES / FISCHGERICHTE

Grillowany filet z tososia podany z pomidorkami koktajlowymi, 68 zt
orzechy laskowe i groszkiem cukrowym 220 /150 g/120g *

Grilled salmon fillet served with cherry tomatoes, noisettas
and sugar snap peas

Gegrilltes Lachsfilet serviert mit Kirschtomaten, Nosettas und Erbsen

SALATKI / SALADS / SALATE |

Satatka grecka z feta, Swiezymi warzywami 35zt
i grzanka czosnkowa 250¢ '

Greek salad with feta cheese, fresh vegetables, and garlic toast
Griechischer Salat mit feta kase, frischem Gemiise und Knoblauchtoast

Mix satat z grillowanym kurczakiem, Swiezymi warzywami, 42 zt
sosem czosnkowym i grzankg czosnkowa 200 g/100g '’

Mix salad with grilled chicken, fresh vegetables, garlic sauce
and garlic toast

Salat mit gegrilltem Hiihnchen, frischem Gemiise, Knoblauchsauce
und Knoblauchtoast

Krem pomidorowy z mozzarell3 300 mt " 24 7t
Tomato cream soup with mozzarella
Tomatencremesuppe mit Mozzarella

| POTRAWY Z MIES / MEAT DISHES / FLEISCHGERICHTE

Grillowana poledwica wieprzowa podana z sosem borowikowym, 59 zt
ziemniakami purée i brokutem z migdatami 150 g/100 g/250 g/150 g 7

Grilled pork tenderloin served with boletus sauce, mashed potatoes
and broccoli with almonds

Gegrilltes Schweinefilet serviert mit Steinpilzsauce, Kartoffelpiiree
und Brokkoli mit Mandeln

Piers z kurczaka po hawajsku podawana z pieczonymi 49 zt
ziemniakami i suréwka z kapusty pekinskie;j 120 g/160 g/150¢ ”

Hawaiian style chicken breast served with potato and Chinese cabbage
Hahnchenbrust mit ananas, gebraten Kartoffeln und Chinakohl

Burger wotowy z frytkami i suréwka 200 g/150 g/150 g 37 47 zt
Beef burger served with fries and salat
Beef Burger serviert mit Pommes und Krautsalat

| DESERY / DESSERTS

Sernik z sosem wisniowym 120 g 378 32zt
Cheesecake served with cherry sauce
Késekuchen serviert mit Kirschsauce

Szarlotka na ciepto z lodami waniliowymi i60g 378 32zt
Apple pie served with vanillaice cream
Apfelkuchen serviert mit Vanilleeis

Puchar lodowy z owocami i bitg $mietang 280g %78 32zt
Assorted ice cream served with fruits and whipped cream
Eis serviert mit Friichten und Schlagsahne

— Memmy —
A

Zupa pomidorowa z ryzem lub makaronem 220 mt 37 16 zt
Tomato soup served with rice or noodles
Tomatensuppe mit Reis oder Nudeln

Nuggetsy z frytkami i suréwka z marchwi 337t
i jabtek 100 ¢/100 g/100 g 3210

Chicken nuggets served with fries and carrot and apple salad
Chicken nuggets serviert mit Pommes und Karotten-Apfel-Salat

Frytki z sosem 23 zt

SUBSTANCJE LUB PRODUKTY POWODUJACE ALERGIE LUB REAKCJE NIETOLERANCJI
LIST OF SUBSTANCES OR PRODUCTS THAT MAY CAUSE ALLERGIC REACTIONS OR FOOD INTOLERANCE
SUBSTANZEN UND PRODUKTE, DIE ALLERGIEN ODER INTOLERANZEN HERVORRUFEN

=

Zboza zawierajace gluten
Cereals containing gluten / Glutenhaltige Getreidesorten
Skorupiaki i produkty pochodne
Crustaceans and products thereof / Krebstiere und daraus hergestellte Erzeugnisse
Jaja i produkty pochodne
Eggs and products thereof / Eier und daraus hergestellte Erzeugnisse
Ryby i produkty pochodne
Fish and products thereof / Fische und daraus hergestellte Erzeugnisse
Orzeszki ziemne ( arachidowe ) i produkty pochodne
Peanuts and products thereof / Erdnisse und daraus hergestellte Erzeugnisse
Soja i produkty pochodne
Soybeans and products thereof / Soja und daraus hergestellte Erzeugnisse
Mleko i produkty pochodne
Milk and products thereof / Milch und daraus hergestellte Erzeugnisse
Orzechy i produkty pochodne
Nuts and products thereof / Nisse und daraus hergestellte Erzeugnisse
Seler i produkty pochodne
Celery and products thereof / Sellerie und daraus hergestellte Erzeugnisse
10.Gorczyca i produkty pochodne

Mustard and products thereof / Senfkorn und daraus hergestellte Erzeugnisse
11.Nasiona sezamu i produkty pochodne

Sesame seeds and products thereof / Sesamkerne und daraus hergestellte Erzeugnisse
12.Dwutlenek siarki i siarczyny

Sulphur dioxide and sulphites / Schwefeldioxid und Sulfite
13.tubin i produkty pochodne

Lupin and products thereof / Lupine und daraus hergestellte Erzeugnisse
14.Migczaki i produkty pochodne
Molluscs and products thereof / Weichtiere und daraus hergestellte Erzeugnisse
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